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اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني 
بالاتجار غيـــــــر المشروع بالأسلحة الصغيرة 

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
الدورة الثالثة 

   ١٩-٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ 
مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٣ نيســان/أبريــل ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــــس اللجنـــة 
ـــدة، تحيــل ــا  التحضيريـة مـن البعثـة الدائمـة للاتحـاد الروسـي لـدى الأمـم المتح
مقترحاــــــا فيمــــــا يخــــــص صياغــــــة مشــــــروع برنــــــامج العمــــــل المنقـــــــح 

 (A/CONF.192/PC/L.4/Rev.1)  
ـدي البعثـة الدائمـة للاتحـاد الروسـي لـدى الأمـم المتحـــدة تحياــا إلى رئيــس اللجنــة 
التحضيريـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة الصغــيرة والأســلحة 
الخفيفة من جميع جوانبه، ويشرفها أن تحيـل تعليقـات وفـد الاتحـاد الروسـي علـى ورقـة العمـل 
المقدمة من الرئيس والمعنونة �مشـروع برنـامج لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة 
والأسلحة الخفيفة من جميـع جوانبـه� (A/CONF.192/PC/L.4/Rev.1) (انظـر المرفـق)، وأن 

تطلب تعميم التعليقات المرفقة كوثيقة من وثائق اللجنة التحضيرية. 
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المرفق 
تعليقـات وفـد الاتحـاد الروسـي علـى ورقـة العمـــل المقدمــة مــن الرئيــس 
والمعنونة �مشروع برنامج لمنع الاتجار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة 
 (A/CONF.192/PC/L.4/Rev.1) والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه�  
 (proliferation) و �انتشــــار� (spread) ســـتعاض عـــن مصطلحـــي �انتشـــــار�ي
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة أينما وردا في مشروع برنامج العمل بمصطلحـي �الاتجـار 
غير المشروع� و �التداول غـير المشـروع� لهـذه الأسـلحة. ويـرد شـرح مصطلحـي �الاتجـار 
غير المشروع� و �التــداول غـير المشـروع� للأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة في توضيـح 
المصطلحات الرئيسية الوارد في المرفق الأول مـن تقريـر الخـبراء الحكوميـين المنشـأ عمـلا بقـرار 
الجمعيـة العامـة ٥٤/٥٤ تـاء المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، المعنــون �الأســلحة 

 .(A/CONF.192/PC/33) الصغيرة�
ترد العبارات المضافة بخط بارز. 

ترد العبارات المحذوفة بين [قوسين معقوفتين] 
 

الديباجة   أولا-
الفقرة ١٤ 

وإذ نعترف أيضا بأهمية المساهمة الـتي يقدمـها اتمـع المـدني بصـورة عامـة والمنظمـات 
غير الحكومية بوجه خـاص [لمنـع] لحـل مشـكلة تراكـم الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
على نحو مفرط ومزعزع للاسـتقرار و [انتشـار] الاتجـار غـير المشـروع ـا و تداولهـا بشـكل 

غير مشروع [والحد من ذلك].  
الفقرة ١٥ 

وإذ نعـترف كذلـك بـأن هـذه الجـهود لا تمـس المواقـــف الــتي تتخذهــا الــدول بشــأن 
الأولويات التي توليها [لترع السلاح النووي و] لأسلحة الدمار الشـامل والأسـلحة التقليديـة، 

أو الأهمية التي توليها لذلك. (تحذف الفقرة كحل بديل). 
الفقرة ١٦ 

ـــذل علــى الأصعــدة الإقليميــة ودون الإقليميــة والوطنيــة  وإذ نرحـب بالجـهود الـتي تب
والمحلية، لا سيما الجهود التي تبذلها الدول المتضررة نفسـها، مـن أجـل مكافحـة الاتجـار غـير 
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المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه، وإذ نرغـب في الاسـتفادة مـن 
هذه الجهود، مع مراعاة خصائص هذه المشكلة ونطاقها ومدى استفحالها في كل منطقة. 

 
الفقرة ٢٠ (ج) 

التأكيد بوجه خاص على مناطق العـالم الـتي تنتـهي فيـها الصراعـات والـتي يتعـين فيـها 
على وجه الاسـتعجال مواجهـة المشـاكل الخطـيرة المتعلقـة [بانتشـار] بـالتداول غـير المشـروع 

للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
  

منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميـع جوانبـه  ثانيا -
 ومكافحته والقضاء عليه 

الفقرة ٢، الجملة الثانية 
وينبغي أن يشمل ذلك جوانب تتعلق [بانتشـار] بمراقبـة الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 

الخفيفة  والاتجار ا وتداولها والمتاجرة ا وجمعها وتدميرها [والحد منها]. 
 

الفقرة ٩ 
تقييـم طلبـات الحصـول علـى أذون التصديـر وفقـا لمعايـير وطنيـة [أو إقليميـة] صارمـــة 

تشمل كافة أنواع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
 

الفقرة ١٧ 
الاسـتعراض المنتظـم للمخزونـات مـن الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الموجــودة 
بحيـازة القـوات المسـلحة والشـرطة وغيرهـا مـــن الهيئــات المــأذون لهــا بذلــك، وكفالــة تحديــد 
المخزونات من الأسلحة الفائضة عن الحاجة تحديدا واضحا، [ووضع وتنفيـذ برامـج للتخلـص 
مـن تلـك المخزونـات بصـورة مسـؤولة وسـريعة، وذلـك عـادة عـن طريـق تدميرهـا]، وضمــان 

توافر الحماية المناسبة للمخزونات إلى حين التخلص منها. 
 

الفقرة ١٨، الجملة الأولى 
ـــة [باســتخدام الإجــراءات المقبولــة  تدمـير فـائض الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيف

والفعالة دوليا و] وفقا لإجراءات فعالة وسليمة بيئيا.  
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الفقرة ٣٠ 
القيام، عند الاقتضاء، باتخاذ تدابير [مناسبة] لتحسين الشـفافية فيمـا يتعلـق بعمليـات 
نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بوصفها تدابـير لبنـاء الثقـة وـدف مكافحـة الاتجـار 

غير المشروع ذه الأسلحة. 
 

الفقرة ٣٢ 
تنقل إلى الفرع رابعا بعد الفقرة ١ (ج). 

 
الفقرة ٣٥ 

وضع ترتيبات دولية وصك [ملزم قانونا] لتمكـين السـلطات المختصـة مـن القيـام، في 
الوقـت المناسـب وبطريقـة موثوقـة، بتتبـع خطـوط الإمـداد غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـــيرة 

والأسلحة الخفيفة. 
  

التنفيذ، والتعاون والمساعدة الدوليان   ثالثا -
الفقرة ٣ 

يتعـهد اتمـع الـدولي، بنـاء علـى طلـب الدولـة المعنيـة، بتقـديم أكـبر قـدر ممكـن مــن 
المسـاعدة للتمكـين مـن تنفيـذ تدابـير منـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأســلحة 

الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، كما ينص على ذلك برنامج العمل. 
  

متابعـة مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة  رابعا -
 والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 

الفقرة ١(ج) 
تعزيز التدابير الواردة في برنامج العمل ومواصلة تطويرها، بما في ذلـك التفـاوض علـى 
صكوك و ترتيبات دولية لتحديد خطوط الإمداد غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة 

الخفيفة وتتبع مساراا. 
تضاف فقرة جديدة، ١ مكررا، بالاستناد إلى صياغة الفقرة ٣٢ من الفرع ثانيا:  

�نطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة عن طريق إدارة شؤون نزع السـلاح، 
تصنيـف ونشـر البيانـات والمعلومـات الـتي تقدمـها الـدول علـى أسـاس تطوعـي بشــأن 
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك التقـارير الوطنيـة، [الـتي تقـدم علـى 

فترات مناسبة،] بشأن تنفيذ برنامج العمل�. 
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الفقرة ٢ (ج) 
ـــى [المشــاركة، حســب  مواصلـة تشـجيع المنظمـات غـير الحكوميـة واتمـع المـدني عل
الاقتضـاء، بوصفـهما شـركاء،] الإسـهام في الجـهود المبـذولة علـــى الصعــد [في جميــع أوجــه 

الجهود] الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية [الرامية إلى] لتنفيذ برنامج العمل. 
 


